POLITYKA TRANSPORTOWA

A.

1

TRANSPORT DROGOWY

31991 L 0439: dyrektywa Rady 91/439/EWG z dnia 29 lipca 1991 r. w sprawie praw jazdy

(Dz.U. L 237 2 24.8.1991, str. 1), zmieniona:

11994 N: Aktem dotyczacym warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krélestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z
29.8.1994, str. 21),

31994 L 0072: dyrektywa Rady 94/72/WE z dnia 19.12.1994 r. (Dz.U. L 337 2 24.12.1994,
str. 86),

31996 L 0047: dyrektywa Rady 96/47/WE z dnia 23.07.1996 r. (Dz.U. L 235 z 17.9.1996, str.
D),

31997 L 0026: dyrektywa Rady 97/26/WE z dnia 02.06.1997 r. (Dz.U. L 150 z 7.6.1997, str.
41),

32000 L 0056: dyrektywa Komisji 2000/56/WE z dnia 14.09.2000 r. (Dz.U. L 237 z
21.9.2000, str. 45),

12003 T: Aktem dotyczacym warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33),
32003 L 0059: dyrektywa 2003/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15.07.2003 r.
(Dz.U. L 226 2 10.9.2003, str. 4),

32003 R 1882: rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
29.09.2003 r. (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

W zataczniku I, punkt 2 trzecie tiret ponizej wyrazow ,,na stronie 1 znajduje sig:” otrzymuje

brzmienie:

znak odrdzniajacy Panstwa Cztonkowskiego wydajacego prawo jazdy; znaki te sa

nastgpujace:

B: Belgia
BG: Bulgaria



CZ: Republika Czeska
DK: Dania



b)

EST:

GR:

IRL:

CY:
LV:
LT:

NL:

PL:

RO:

SLO:

SK:
FIN:
S:
UK:

Niemcy
Estonia
Grecja
Hiszpania
Francja
Irlandia
Wilochy
Cypr
Lotwa
Litwa
Luksemburg
Wegry
Malta
Niderlandy
Austria
Polska
Portugalia
Rumunia
Stowenia
Stowacja
Finlandia
Szwecja

Zjednoczone Krolestwo”.

W zalaczniku I, punkt 3 drugi akapit otrzymuje brzmienie:

,Jezeli Panstwo Cztonkowskie zamierza dokona¢ wpisow w jezykach narodowych innych niz

jeden z ponizej wymienionych jezykow: butgarski, hiszpanski, czeski, dunski, niemiecki,

estonski, grecki, angielski, francuski, wtoski, totewski, litewski, wegierski, maltanski,

niderlandzki, polski, portugalski, rumunski, stowacki, stowenski, finski lub szwedzki,

Panstwo Cztonkowskie sporzadzi dwujgzyczna wersjg prawa jazdy, uzywajac jednego z

wyzej wymienionych jezykow, bez uszczerbku dla innych przepiséw niniejszego Zalacznika.”

W zataczniku Ia, punkt 2 litera c) otrzymuje brzmienie:



»C) znak odrozniajacy Panstwa Czlonkowskiego wydajacego prawo jazdy, wydrukowany w
sposob kontrastujacy na tle niebieskiego prostokata, oraz otoczony przez 12 zottych

gwiazdek; znaki odrozniajace sa nastgpujace:

B: Belgia

BG: Bulgaria

CZ: Republika Czeska
DK: Dania

D: Niemcy

EST: Estonia

GR: Grecja

E: Hiszpania

F:  Francja

IRL: Irlandia

I.  Wiochy

CY: Cypr

LV: Lotwa

LT: Litwa

L: Luksemburg
H:  Wegry

M: Malta

NL: Niderlandy
A:  Austria

PL: Polska

P:  Portugalia
RO: Rumunia
SLO: Stowenia
SK: Slowacja
FIN: Finlandia
S:  Szwecja

UK: Zjednoczone Krolestwo”.



d) W zalaczniku Ia, punkt 2 litera e) otrzymuje brzmienie:

»€) wyrazy: ,,Wzor Wspdlnot Europejskich” w jezyku(ach) Panstwa Cztonkowskiego
wydajacego prawo jazdy oraz wyrazy ,,Prawo Jazdy” w innych jgzykach Wspolnoty,

wydrukowane w kolorze r6zowym, w sposob stanowiacy tlo prawa jazdy:

CeugetenctBo 3a ynpasienue Ha MIIC
Permiso de Conduccion
Ridi¢sky prikaz
Keorekort

Fiihrerschein

Juhiluba

Adeio OdNynong
Driving Licence
Permis de conduire
Ceadtinas Tiomana
Patente di guida
Vaditaja aplieciba
Vairuotojo pazymejimas
Vezetdi engedély
Licenzja tas-Sewqan
Rijbewijs

Prawo Jazdy

Carta de Conducao
Permis de conducere
Vodicésky preukaz
Voznisko dovoljenje
Ajokortti

Korkort™;

e) W zalaczniku la, punkt 2 litera b), ponizej wyrazow ,,Na stronie 2 znajduje sig:”, otrzymuje

brzmienie:



,Jezeli Panstwo Cztonkowskie zamierza dokona¢ wpisow w jezykach narodowych innych niz
jeden z ponizej wymienionych jezykow: butgarski, hiszpanski, czeski, dunski, niemiecki,
estonski, grecki, angielski, francuski, wtoski, totewski, litewski, wegierski, maltanski,
niderlandzki, polski, portugalski, rumunski, stowacki, stowenski, finski lub szwedzki,
Panstwo Cztonkowskie sporzadzi dwujezyczng wersj¢ prawa jazdy, uzywajac jednego z
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wyzej wymienionych jezykéw, bez uszczerbku dla innych przepiséw niniejszego Zatacznika.

2 31992 L 0106: dyrektywa Rady 92/106/EWG z dnia 7 grudnia 1992 r. w sprawie
ustanowienia wspdlnych zasad dla niektérych typow transportu kombinowanego towarow migdzy

Panstwami Cztonkowskimi (Dz.U. L 368 z 17.12.1992, str. 38), zmieniona:

— 11994 N: Aktem dotyczacym warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krélestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z
29.8.1994, str. 21),

— 12003 T: Aktem dotyczacym warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33).

W artykule 6 ustgp 3, pomigdzy pozycja dotyczaca Belgii a pozycja dotyczaca Republiki Czeskiej
dodaje sig nastgpujaca pozycje:

»— DBulgaria:

JTAHBK BBPXY MIPEBO3HUTE CPEICTBA;”

oraz pomigdzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Stowenii:

Rumunia:

2

Taxa asupra mijloacelor de transport;”.

3 31996 L 0026: dyrektywa Rady 96/26/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie dostepu do
zawodu przewoznika drogowego transportu rzeczy i przewoznika drogowego transportu 0sob oraz
wzajemnego uznawania dyploméw, §wiadectw 1 innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie
kwalifikacji, majaca na celu utatwienie tym przewoznikom korzystania z prawa swobody

przedsigbiorczosci w dziedzinie transportu krajowego i miedzynarodowego (Dz.U. L 124 z



23.5.1996, str. 1), ostatnio zmieniona:

— 31998 L 0076: dyrektywa Rady 98/76/WE z dnia 01.10.1998 r. (Dz.U. L 277 z 14.10.1998,

str. 17),

— 12003 T: Aktem dotyczacym warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33),

- 32004 L 0066: dyrektywa Rady 2004/66/WE z dnia 26.04.2004 r. (Dz.U. L 168 z 1.5.2004,
str. 35).

W zataczniku Ia, przypis 1 otrzymuje brzmienie:

' Znak odrézniajacy Panstwa: (B) Belgia, (BG) Bulgaria (CZ) Republika Czeska, (DK) Dania,
(D) Niemcy, (EST) Estonia, (GR) Grecja, (E) Hiszpania, (F) Francja, (IRL) Irlandia, (I) Wtochy,
(CY) Cypr, (LV) Lotwa, (LT) Litwa, (L) Luksemburg, (H) Wegry, (M) Malta, (NL) Niderlandy,
(A) Austria, (PL) Polska, (P) Portugalia, (RO) Rumunia, (SLO) Stowenia, (SK) Stowacja, (FIN)
Finlandia, (S) Szwecja, (UK) Zjednoczone Krolestwo.”.

4 31999 L 0037: dyrektywa Rady 1999/37/WE z dnia 29 kwietnia 1999 r. w sprawie
dokumentow rejestracyjnych pojazdow (Dz.U. L 138 z 1.6.1999, str. 57), zmieniona:

— 12003 T: Aktem dotyczacym warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33),

- 32003 L 0127: dyrektywa Komisji 2003/127/WE z dnia 23.12.2003 r. (Dz.U. L 10 z
16.1.2004, str. 29).

a) W zalaczniku I punkt I1.4, po pozycji dotyczacej Belgii dodaje si¢ nastepujaca pozycje:

,,BG: Butgaria”

oraz po pozycji dotyczacej Portugalii:



,,RO: Rumunia”.



b)

d)
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W zataczniku I punkt III.1.A litera b), po pozycji dotyczacej Belgii dodaje si¢ nastepujaca
pozycjg:

»BG: Butgaria”

oraz po pozycji dotyczacej Portugalii:

,,RO: Rumunia”.

W zalaczniku II punkt I1.4, po pozycji dotyczacej Belgii dodaje si¢ nastgpujaca pozycje:

,,BG: Butgaria”

oraz po pozycji dotyczacej Portugalii:

,,RO: Rumunia”.

W zalaczniku II punkt III.1.A litera b), po pozycji dotyczacej Belgii dodaje si¢ nastgpujaca
pozycje:

,.BG: Bulgaria”

oraz po pozycji dotyczacej Portugalii:

,,RO: Rumunia”.

31999 L 0062: dyrektywa 1999/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 czerwca

1999 r. w sprawie pobierania optat za uzytkowanie niektorych typow infrastruktury przez pojazdy

cigzarowe (Dz.U. L 187 2 20.7.1999, str. 42), zmieniona:

12003 T: Aktem dotyczacym warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33),
32006 L 0038: dyrektywa 2006/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17.05.2006 r.
(Dz.U. L 157 2 9.6.2006, str. 8).



W artykule 3 ustgp 1, pomigdzy pozycja dotyczaca Belgii a pozycja dotyczaca Republiki Czeskiej
dodaje sig nastgpujaca pozycje:
»— Bulgaria:

JIaHbK BbPXY NPEBO3HUTE CPEACTBA, ;

oraz pomigdzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Stowenii:
,— Rumunia:

Taxa asupra mijloacelor de transport.”.

6 32003 L 0059: dyrektywa 2003/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lipca 2003
r. w sprawie wstepnej kwalifikacji i okresowego szkolenia kierowcow niektorych pojazdoéw
drogowych do przewozu rzeczy lub osdb, zmieniajaca rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3820/85
oraz dyrektywe¢ Rady 91/439/EWG i uchylajaca dyrektywe Rady 76/914/EWG (Dz.U. L 226 z
10.9.2003, str. 4), zmieniona:

- 32004 L 0066: dyrektywa Rady 2004/66/WE z dnia 26.04.2004 r. (Dz.U. L 168 z 1.5.2004,
str. 35).

a) W zalaczniku II punkt 2, ponizej wyrazow ,,Na stronie 1 znajduje si¢” w literze c), pomigdzy
pozycja dotyczaca Belgii a pozycja dotyczaca Republiki Czeskiej dodaje si¢ nastgpujaca
pozycje:

,,BG: Butgaria”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Stowenii:

,RO: Rumunia”.

b) W zataczniku II punkt 2, ponizej wyrazow ,,Na stronie 1 znajduje si¢” w literze e), pomigdzy
pozycja dotyczaca Belgii a pozycja dotyczaca Republiki Czeskiej dodaje si¢ nastepujaca
pozycje:

,»KapTa 3a KBanuQuKaus Ha Bogada”



oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Stowacji:

,Cartela de pregatire profesionald a conducatorului auto™.

c) W zalaczniku II punkt 2, ponizej wyrazow ,,Na stronie 2 znajduje si¢”, drugie zdanie litery b)

otrzymuje brzmienie:

»Jezeli Panstwo Czlonkowskie zamierza dokona¢ wpiséw w jezykach narodowych
innych niz jeden z ponizej wymienionych jezykow: butgarski, hiszpanski, czeski,
dunski, niemiecki, estonski, grecki, angielski, francuski, wloski, totewski, litewski,
wegierski, maltanski, niderlandzki, polski, portugalski, rumunski, stowacki, stowenski,
finski lub szwedzki, Panstwo Cztonkowskie sporzadzi dwujezyczna wersj¢ karty,
uzywajac jednego z wyzej wymienionych jezykoéw, bez uszczerbku dla innych

przepisOw niniejszego Zatacznika.”

B. TRANSPORT KOLEJOWY

31991 L 0440: dyrektywa Rady 91/440/EWG z dnia 29 lipca 1991 r. w sprawie rozwoju kolei
wspolnotowych (Dz.U. L 237 z 24.8.1991, str. 25), zmieniona:

— 32001 L 0012: dyrektywa 2001/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26.02.2001 r.
(Dz.U.L 75 z 15.3.2001, str. 1),

— 12003 T: Aktem dotyczacym warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33),

— 32004 L 0051: dyrektywa 2004/51/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29.04.2004 r.
(Dz.U. L 164 2 30.4.2004, str. 164).

W zalaczniku [ w wykazie portéw, po pozycji dotyczacej Belgii dodaje si¢ nastgpujaca pozycje:

b BJIAPUA
Bapna
byprac

Pyce



Jlom

.,
Bunun”;

oraz po pozycji dotyczacej Portugalii:

-ROMANIA
Constanta
Mangalia
Midia
Tulcea
Galati

Braila
Medgidia
Oltenita
Giurgiu
Zimnicea
Calafat
Turnu Severin

Orsova”

C. TRANSPORT SRODLADOWY

1 31982 L 0714: dyrektywa Rady 82/714/EWG z dnia 4 pazdziernika 1982 r. ustanawiajaca
wymagania techniczne dla statkow Zeglugi srodladowej (Dz.U. L 301 z 28.10.1982, str. 1),

zmieniona:

— 11994 N: Aktem dotyczacym warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii 1 Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z
29.8.1994, str. 21),

— 12003 T: Aktem dotyczacym warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33).

W zataczniku I wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:



(@)

(i)

2

w czgsci oznaczonej jako ,,ROZDZIAL 117, ,,Strefa 3” dodaje si¢ nastepujace pozycje:

»Republika Bulgarii

Dunaj: od rzecznego km 845 650 do rzecznego km 374 1007,

,, Rumunia

Dunaj: od granicy migdzy Serbia-Czarnogoéra a Rumunia (na 1075 km) do Morza Czarnego

na rzece Sulina,

Dunaj — kanal do Morza Czarnego (64 410 km dtugosci): od polaczenia z rzeka Dunaj, na
299 300 km Dunaju w miejscowosci Cernavoda (odpowiednio na 64 km i 410 km kanatu), do

portu Poludniowa Konstanca — Agigea (na ,,0” km kanatu),

Poarta Alba — kanat Midia Navodari (34 600 km dtugosci): od potaczenia z rzeka Dunaj —
kanat na Morzu Czarnym na 29 km i 410 km w miejscowosci Poarta Alba (odpowiednio na
27 km i1 500 km kanatu) do portu Midia (na ,,0” km kanatu)”;

w czgsci oznaczonej jako ,,ROZDZIAL 1117, ,,Strefa 4 dodaje si¢ nastgpujace pozycje:

,,Rumunia

Wszystkie pozostate drogi wodne nie wymienione w Strefie 3.”

31991 L 0672: dyrektywa Rady 91/672 /EWG z dnia 16 grudnia 1991 r. w sprawie

wzajemnego uznawania krajowych patentéw zeglarskich uprawniajacych do przewozu rzeczy i

0sob zegluga srodladowa (Dz.U. L 373 z 31.12.1991, str. 29), zmieniona:

11994 N: Aktem dotyczacym warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z
29.8.1994, str. 21),

12003 T: Aktem dotyczacym warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej



Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33),
32003 R 1882: rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29.09.2003 r. (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).



a) W zalaczniku I wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i)  w rubryce oznaczonej jako ,,GRUPA A” dodaje si¢ nastgpujace pozycje:

,, Rumunia:

— brevet de capitan fluvial categoria A (patent kapitana zeglugi srodladowej —
kategorii A) (zgodnie z zarzadzeniem Ministra Robdt Publicznych, Transportu
1 Mieszkalnictwa nr 984/04.07.2001 zatwierdzajacym rozporzadzenie w sprawie
wydawania krajowych patentow dla cztonkow zatog statkow zeglugi srodladowe;,

M.Of, str. I, nr 441/6.VII1.2001).” ;

(i) w rubryce oznaczonej jako ,,GRUPA B” dodaje sig¢ nastgpujace pozycje:

»Republika Butgarii:

— CBuETENCTBO 32 MPABOCIIOCOOHOCT ,,Kanutan BpTpeniHo miaBane” (patent

kapitana w zegludze srédladowej)

— Csuaerenctso 3a npaBocnocoOHocT "lllypman BeTpeniHo mnaBane" (patent oficera
wachtowego w zegludze srodladowej) (Hapen6a Ne 6 ot 25.7.2003 r. Ha MUHHCTBpA
Ha TPAHCIIOPTa ¥ CHOOIICHUATA 32 KOMIETEHTHOCT Ha MOPCKUTE Jinia B PemyOmnmka
Bwarapus, o6u. IB, 6p.83 ot 2003 1. zgodnie z zarzadzeniem Ministra Transportu i
Komunikacji nr 6 z dnia 25 lipca 2003 r. w sprawie uprawnien zeglarskich

w Republice Butgarii, DV nr 83/2003).”,

,,Rumunia

— brevet de capitan fluvial categoria B (patent kapitana zeglugi $rédladowej —
kategorii B) (zgodnie z zarzadzeniem Ministra Robot Publicznych, Transportu
1 Mieszkalnictwa nr 984/04.07.2001 zatwierdzajacym rozporzadzenie w sprawie
wydawania krajowych patentow dla cztonkéw zatog statkow zeglugi srodladowe;,

M.Of,, str. I, nr 441/6.VII1.2001).”;



b) W zalaczniku II dodaje si¢ nastepujaca pozycje:

,, Rumunia

Dunaj: od Briila (na 175 km) do Morza Czarnego na rzece Sulina.”



